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Na oktadce:
Rysunek Federica Garcia Lorki

LISTY TEATRU POLSKIEGO

zeszyt dziewigtnasty
wydany z okazji premiery sztuki

«DOM BERNARDY ALBA»
FEDERICO GARCIA LORKI

na Scenie Kameralnej dn. 11.1V.59 r.

Dyrekior Teatru: Stanistaw Witold Balicki

AUTOR «DOMU BERNARDY ALBA»

Z pozogi tragiczne| wojny domowe| o wolnoéé ludowej
Hiszpanii, zdtawionej przemocq frankistowskiego faszyz-
mu, szczedliwie ocalal manuskrypt Domu Bernardy Alba. Na
manuskrypcie, obok tytutu sztuki La casa de Bernarda Alba,
widnieje rekq poety skreélona data: 18 czerwca 1936 r.

W réwny miesige, 19 lipca, kule frankistowskich zandar-
mow zamordowaly Federica Garcia Lorke. Byto to jedno
z haniebnych ogniw olbrzymiego tancucha zbrodni przeciw
kulturze ludowe| Hiszpanii.

Federico Garcia Llorca urodzit sie w roku 1899 we wsi
Fuente Vaqueros pod Granadg joko syn andaluzyjskiego
chtopa. Wrazliwy, o bujnym talencie, zastuchany w melodie
muzyki | piesni ojczyste] Kndaluzii, zapatrzony w ruch i pla-
styke ludowych obyczajéw, zadumany nad krzywdq spo-
teczng uposledzonego, pierwoinego a pigknego w swej su-
rowosci | wierzeniach ludu — wczesnie Lorca stat sie poe-
tyckim towcq nastrojow, zbieraczem wiejskiego folkloru,
gorqgcym organizatorem kulturalnych akcji, majgcych odbu-
dowywad kulture narodu hiszpanskiego i wyzwciaé lud z kre-
gdéw ciemnoty i zacofania.

Z zycia ludu i z jego pieéni wyrasta liryka Lorki. Dla ludu,
dla jego nowego zycia juz jako student organizuje ama-
torski teatr przekazujgc widowni twérczosé narodowych au-
torow Hiszpanii z Lope de Vegq i Calderonem na czele.
W roku 1931 rzqd republiki Hiszpanii powierza mu kie-
rownictwo ludowego teatru wedrownego ,lLa Baracca'.
Lorca pisze, adaptuje, inscenizuje, rezyseruje. Jako grafik
kompozycjami rysunkowymi dopowiadajgcy nastroje swych
wierszy, réwnoczes$nie projektuje oprawy malarsko-kostiu-
mowe niektérych z wystawionych sztuk.

Gtosng sztuke Lope de Vegi Fuente Ovejuna — Owcze
Zrédfo, o buncie wsi przeciw tyranii feudatla, dla wydebycia
jej aktualnoici przez wymowny realizm — wystawia na ryn-
ku miasteczka Fuente Ovejuna, bedacego bohaterem akeji.

Z zamitowania do teatru i z doswiadczen proktyka wyra-
sta twérczo$é dramatyczna Federica Garcia Lorki, nawia-
zujqca do prazréodet teatru — ducha antyku i jego syntezy
artystyczne| kilku sztuk oraz ludowych piesni i obrzedéw.
Oczywiscie hiszpanskich.

Do najpopularniejszych sztuk Lorki, znanych i w Polsce —
dopiero w latach powojennyeh. — z wydan ksiazkowych



czy ze sceny, nalezq Yerma (Bezptodna), Panna Rosita, obie
w przektadzie Zofii Szleyen, Krwawe gody w przekiadzie
Mieczystawa Jastruna, Czarujgca szewcowa w przekiadzie
J. Chodackiego i Dom Bernardy Alba. Dramatem o najsil-
niejszej wymowie spoteczne| jest Mariana Pineda, utwor
o bohaterce narodowe| z czaséw powstania wolnosciowego
w roku 1831 przeciw tyranii monarchii.

Poetyka dramaturgii Lorki, wykorzystywanie przez niego
waloréw stowa, piesni, muzyki, tadca, dramatyzowanie folk-
loru, scalanie w catoié¢ scen realistycznych z elementami
nosfro]oweL, wizyjnej ballady — to wszystko bliskie jest ta-
kim zjawiskom naszego teatru, jak Legenda Wyspianskiego
czy Pastoratka Leona Schillera, bliskie tez charakterowi te-
atru Berolta Brechta.

Z dramaturgii Lorki najbardziej prostqg, surowq, zwieztg
a dynamiczng w swym realizmie [est sztuka Dom Bernardy
Alba. Ten — jak go nazwat w podtytule poeta — ,dramat
kobiet z hiszpanskie] wsi”" jest protestem przeciw niewol-
nictwu i tyranii ciemnoty, fanatyzmu, zacofania, obtudy.
Lorca opowiada sie po stronie buntu mtodosci, praw zycia,
wolnosci. Ten ,dramat kobiet z hiszpanskie] wsi”" nie |est
jednak ,rodzajowym obrazem”. Ma wymowe napewno ogdl-
noludzkg.

Co w poetyce Domu Bernardy Alba [est bardzo hiszpan-
skiego? To motyw — $mierci. Ulubiony motyw Lorki, dla
ktérego filozofii smier¢ byta czesto — jak wtasnie w Domu
Bernardy Alba, w tragedii Adeli — nie czynnikiem zagtady,
unicestwienia, ale wlasnie wyzwolenia, zwycigstwa, wol-
nosci.

To wykorzystywanie przez Lorke w poezji, w romancach,
w dramacie motywu $mierci, $cisle sie tqczy z naturg, oby-
czajowosciq, filozofig ludu hiszpanskiego. Zwracat na to
uwage sam Lorca w swych prelekcjach o losie, zyciu i kul-

turze Hiszpanii, wygtaszanych w Ameryce tacinskie|. Mowit -

tam m.in. o tym, ze Hiszpania jest tym wyjgtkowym — obok
Meksyku — krajem, w ktérym $mieré tryumfujgca staje sig ob-
rzedem, widowiskiem narodowym. W Hiszpanii $wieto wios-
ny witane jest zatobnymi motywami trgb. W tym kraju,
gdy $mier¢ nawiedzi dom, otwiera sie okiennice; gdziein-
dzie| wtaénie zastania sie okna. Tu nawet umierajgcych, od-
cietych od $wiata, wynosi sie na stonce. Ten tradycyjny
narodowy stosunek znajdowat tez swoj wyraz w literaturze,
plastyce i architekturze Hiszpanii.

Dom Bernardy Alba, ktdérego maszynopis republikanie
emigranci wywiezli z sobg do Meksyku, zostat jesienig 1945
roku po raz pierwszy wystawiony w Buenos Aires przez
przedwczeénie zmartq wybitng aktorke Marie Xirgu, wspét-
pracownika Lorki w zespole ,Barraca™.
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Wtodzimierz Stobodnik:

BALLADA O LORCE

Gdy noc andaluzy|ska
Zgeszczata zielone cienie,
Dziesie¢ serafinow

Zleciato z nieba na ziemie.

Witali serafinéw

Chiopi 1 Cyganie,

Smagli jak zmierzch przy bialej
Andaluzyjskie| icianie.

Jeden z tych serafinéw

Zostat cyganskim kotlarzem,

Drugi tegim kowalem, Rysunek Federica Garcia Lorki
Trzeci tegim rymarzem.

i i 528 Federico Garcia Lorca:
Czwarty, piaty i szdsty

Na skrzypcach cyganskich grali
Tkliwych jok drzewa oliwne
Widniejace w dali.

) NOWE PIESNI

Siédmy, 6smy, dziewiagty
Zavufali sztyletom.
Deissily stot ‘sie. Lorkq, Mowi wieczér: ,Jestem spragniony cienial”
Gyl wal sly posiy. Moéwi ksigzyc: ,Ja — gwiazd pragne.”

O wargi prosi krysztafowe Zrédto,

a o westchnienia — wiatry.
A poeta to ziemia
Z wszystkimi jej kleskami: . ) o gt i
Dlotego ma serce przeszyte ﬁ‘alzc?upérv?/gimggzv;?; eg?e;:?'e '
Dziesiecioma kulami. P



bez ksigzycédw, bez iryséw,

bez mifosci umartych za wczeinie.

Piesni jutra, co wstrzgsa
wode spokojng i czystq
przysztosci. | daje nadzieje
jej falom, je| rozlewiskom.

Piedni $wiatta i westchnienia,

co niesie zamyslenie w darze,
dziewicze| od strapien i smutkéw
i dziewiczej od marzen.

Bez ciata liryki, co zsyta
milczeniu swoje usmiechy
(chmarg rzuconych w nieznane
gotebi slepych).

Piesni, co dotrze do duszy rzeczy
i w duszy wiatrow zamieszka,

i ktéra odpocznie w koncu

w radosci wiecznego serca.

WIES

Na tysej gérze

Golgota.

Woaa czysta,

oliwka stuletnia [ ztota.
Sciezkami

ludzie sie wlokg,

a na wiezach

chorggiewki sie krecg wysoko.
Bezustannie

krecq sie, skaczg.

O wiosko zagubiona

w wielkie] Andaluzji ptaczul

GtUPIA PIOSENKA

Mamo,
ja chciatbym by¢ ze srebra.

Syny,
bedzie c¢i bardzo zimno.

Mamo,

ja chciatbym byé wadg samg.

Synu,
bedzie ci bardzo zimno.

Mamo, o )
wyszy| mnie na twe| pierzynie.

O tak!
W tej chwilil

ROMANCA O KSIEZYCOWEJ PEENI

Petnia do kuini weszta

w mantyli z tuberoz $nieznych.
Chiopiec w nig patrzy i patrzy.
Chtopiec zapatrzyt sie w ksiezyc.
W powietrzu drgajgcym petnia
porusza rekami swymi,
Odstania, czysta i lubiezna,
piersi swoie z twardej cyny.
Uciekaj, ksiezycu, ksiezycu.
Gdyby Cyganie nadeszli,
zrobiliby z serca twego

wisiorki i piericioneczki.
Chtopcze, dajze mi zatanczyd.
Kiedy nadejdg Cyganie,
odnajdg cie na kowadle

z zamknigtymi oczetami.
Uciekaj, ksiezycu, ksiezycu,

Juz stysze tetent ich koni.
Dziecino, zostaw mnie, nie depcz
me| bieli nokrochmalonej.

Jezdziec sig wcigz przybliza,
groiqc na bebnie réwniny.

W kuzni dziecigtko lezy
z oczami zamknigtymi.
Wedrujg przez gaj oliwny
z brgzu i ze snu — Cyganie.
Z gtowami podniesionymi
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i z przymknietymi oczami.
Jakze zahukal puszczyk,

ach, jak zahukat w sadzie!
Niebem odchodzi petnia

i dziecko za rqgczke prowadzi.
W kuzni szlochajq i ptaczq,

w rozpaczy krzyczg Cyganie.
Wiatr przy nich czuwa 1 czuwa.
Wiatr czuwa tam bezustannie.

ZOMANCA O POLICII HISZPANSKIE)

Czarne, czarne sq ich konie

i czarne, czarne podkowy.
Na ich ptaszczach plamy z wosku
i plamy atramentowe.
Czaszki majg otowiane,
dlatego ptakaé nie mogq.

Z sercem polakierowanym
nadchodzqg szerokq drogg.
Garbaci sq i ponocni,
przeto z nich wokot wyrasta
ciemne, gumowe milczenie,
przerozenie lotnych piaskow.
Kiedy zapragng, przychodzqg

i ukrywajg w swych glowach
astronomiczne majaki —

cien pistoletéw widmowych.

w

O miasto, miasto cyganskie!
Zautki, chorggwie w gorze,
Zétty ksiezyc, dynia zotta
wraz z wisniami w konfiturze.
O miasto, miasio cyganskie!
Ktoz cie znat i nie wspomina?
Z wiezyczkami z cynamonu,
miasto cierpienia | pizma.

b

Kiedy nocy mrok nastanie,
nocy, nocy, oérod nocy, :
w swoich kuzniach juz Cyganie
kuja stonce i strzat groty.

Rzy kon ranny, stuka w bramy,
we drzwi — nikt mu nie otwiera.
Zapiaty koguty szklane

w Jerez de la Frontera.

Zza wegta wypadl znienacka
wietrzyk nagi i topoce,
wietrzyk nocy, nocy srebrnej,
nocy, nocy, oéréd nocy.

*

Maryja i swiety Jézef

kastaniety swe zgubili.

Moze znajdg u Cyganéw.
Trzeba szukaé ich w tej chwili.
Idzie Maryja odziana

w piekng suknie burmistrzowej,
ze srebrem od czekolady,

z naszyjnikiem migdatowym.
Pod swoim ptaszczem z jedwabiu
swiety Jozef sklada dionie.
Kroczy trzech suttanéw z Persji,
a za nimi Pedro Domecq.

W pétsen juz potksiezyc zapadt,
zastygt juz drzemiqgcy bociek,
Choragiewki i latarnie

iety sie na dachach miotac.
Przed zwierciadfami szlochajg
cienie bezbiodrych tancerek.
Woda 1 cien, cien i woda

w Jerez de la Frontera.

*

O miasto, miasto cyganskie!
W choragiewkach i uliczkach.
Pogas swe $wiatta zielone,
bo jedzie, jedzie policja.
miasto, miasto cyganskie!
Kto cie znat i nie wspomina?
Lezysz daleko od morza
z puklomi nie czesanymi.

A
W

Oni parami wiezdzajq

do $wiagtecznego miasta.
Niesmiertelnikiem szelesci
ich tadownica zandarmska.
Oni parami wijezdzajq.
Podwojny nokturn z ptétniska.
Niebo udaje wystawe,

co ostrogami biyska.

-4

Miasto nie znajgce leku
otwarto wrota na $ciezaj.
Nagle zandarméw czterdziestu
klinem sie wdarto we dzwierze.
Stanety wszystkie zegary,

11
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koniakéw tegich butelki
zamglity sie jak listopad,
przeczqc podejrzeniom wszelkim.
Juz wirujg chorggiewki

od wzlotu przeciggtych krzykéw.
Szable wicher przecinajg

i tratujq go kopyta.

Biegng stare Cyganichy
zautkami bladych cieni

z garkami petnymi monef,

z konmi na wpdt uspicnymi.

W zautki strome sig wpiely
ptaszcze zlowrogie i chytre,

a za uciekajgeymi

tng nozyce ostrych wichréw.

U betlejemskich wierzei
Cyganie zbiegli sie tlumnie.
Swiety Jézef, w ranach caty,
uktada dziewczyne w trumnie.
Strzelb upartych ostre palby
przez noc catq ciqgle diwieczg.
Maryja lekarstwo daje -

sline gwiazdy — Cyganigtom.
Kedy przechodzg zandarmi,
tam wyrastajg pozary,

tam sie mtodziencza i naga
fantazja w ptomieniach spala.
A Rosa de los Camborios

u drzwi swoich siedzqgc jgczy
i lezq przy nie| na tacy

obie je| piersi odcigte.

A inne dziewczyny pedzg

i w slad za nimi warkocze.
Roze z czarnego prochu

w powietrze ciemne sig Wznoszq.
| kiedy juz wszystkie dachy
stoty sig bruzdami ziemi,

zorza wzniosta swe ramiona
w wielkg sylwete z kamienia.

*

O miasto, miasto cyganskie!
Oddala sie zandarmeria
poprzez tunele milczenia,

ady ciebie ogiehn pozera.

Kto cie znal i nie wspomina?
O miasto, cyganskie miasto!
Szukajcie go w moim sercu.
Igraszka ksiezyca i piasku.

(Poezje wybrane, Ksigga wierszy 1921, Humaczyt lerzy Ficowski.)

WILAM HORZYCA

dyrektor Teatru Narodowego w Warszawie,

zmart dnig 2 marca 1959 r., przezywszy lat siedemdziesigt.
Uroczystosci zatobne odbyly sie¢ w Warszawie, dnia 6 mar-
ca. Ngd grobem w Alei Zasluzonych na Cmentarzu Powqgz-
kowskim przemawiali: w imieniu Rady Kultury i Sztuki oraz
Zarzqdu Glownego Stowarzyszenia Polskich Artystéw Teatru
i Filmu ZASP — dyrektor Teatru Polskiego Stanistaw Witold
Balicki, w imieniv Zarzgdu Gtéwnego Zwigzku Literatéw
Polskich — Jarostaw Iwaszkiewicz, w imieniu Zespotu Teatru
Narodowego - rezyser Wiadystaw Krasnowiecki.

13
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Stanistaw Witold Balicki:

CHORAZY TEATRU IDEI

(Przeméwienie wygtoszone dnia 6.011.1959 r. nad grobem
Wilama Horzycy)

Wilam Horzyca, literat, krytyk, eseista, swobodnie poru-
szajgcy si¢ po obszarach kultur kilku narodéw, przyszedt
do Teatru od strony literatury. Literatury madre| i wielkiej.
Woprost od lektury XVI Lekcji Wykfaddw Adama Mickiewicza.

Tej lekcji, ktéra postulowata, ze dramat i teatr naszego
kraju winien tqczyé w sobie wszystkie zywioly poezji praw-
dziwie narodowe|. Ze powinien odpowiadaé pojeciom swe-
go wieku. Ze przeznaczeniem sztuki teatru jest pobudzag,
zniewala¢ do dziatania duchy opieszate.

Przyszedt do teatru Wilam Horzyca trzydzieici pieé lat
temu i odrazu jako wspéttworca Sceny imienia Bogustaw-
skiego w Warszawie, ]an najblizszy wspotpracownik Leona
Schillera. Teatr imienia Bogusiowsziego stat sie pierwszg
w wolnej Polsce sceng nowoczesng, poetyckg i spofeczng,
ludowa w naojlepszym tego stowa znaczeniu. Artystyczng
sceng dla mas.

O Jedno$¢ swiata sceny i Swiata widowni zawsze Wila-
mowi Horzycy chodzito. O teatr nierozerwalnie zwigzany
ze spotecznosciq swego czasu, o teatr te spofecznosé ksztat-
tujacy, przemieniajacy. O teatr, ktdrego celem — wedle stow
poety — ,organizowanie wyobrazni narodowe|’. Wyobrazni
tworcze|, bohaterskie.

Dla Wilama Horzycy wielkim wychowawcq zbiorowosci
byt teatr grecki, sredniowiecza i renesansu, teatr elzbietan-
ski, a nade wszystko polski teatr egromny, od Odprawy po-
slow greckich, ktéra widziat na miare Dziadéw, soprzez po-
tege naszego romanftyzmu z Mickiewiczem, Stowackim, Nor-
widem na czele, az po dziefa Stanistawa Wyspianskiego.

Ale doceniat tez Horzyca i realizowat teatr icisle poli-
tyczny, spotecznych aktualiéw, teatr Arystofanesa, Bernarda
Shaw czy reportazy rewolucyjnych w rodzaju sztuki Tretia-
kowa Krzyczcie Chiny. ,Teatr — jak méwit Horzyca — do-
raznych zagadnien, doraznych zapotrzebowan | propagandy
zarazem”, Zgdat tylko od dramaturgii wspotczesne] i pra-
cownikow sceny |ednego — Swiadomego postannictwa
i prawdziwego artyzmu.

Teatr monumentalny a Zywy, oparty o realistyczng tra-
dycie, ale jg odmieniajgcy i dopetniajgcy — oto program
ideowy dziatalnosci Wilama Horzycy joko kierownika ar-
tystycznego wielu scen polskich, jako inscenizatora, peda-
goga, eseisty.

Swo| program, swoje dgzenia artystyczne wpisat w histo-
rie scen Warszawy, Lwowa, Krakowa, Katowic, Poznania
i Wroctawia. Do ostatniej godziny zycia walezyt o realizacje
swych marzen i dazen, by sztuka teatru byla — méwiqc sto-
wami umitlowanego mu Norwida — ,jako chorggiew na
prac ludzkich wiezy",

W gtebokim hotdzie chylq sie nasze czota nad trumna nie-
ztomnego Chorgzego teatru idei, teatru wychowawcy, teatru
spotecznego czynu.

W imieniu Prezydium Rady Kultury 1 Sztuki przy Urzedzie
Ministra Kultury i Sztuki, w imieniv wszystkich artystéw pol-
skie] sceny, zrzeszonych w Stowarzyszeniu Polskich Arty-
stéw Teatru i Filmu ZASP, w imieniv Zarzqdu Gtéwnego na-
szego Stowarzyszenia, zegnam Wilama Horzyce u kresu
jego ziemskie| drogi. Idzie miedzy prochy tworcow szcze-
golnie zastuzonych dla ojczyste] kultury. Niech odpoczywa
w spokoju i niech duch jego Zyje nie$miertelnie w legen-
dzie | w dziejach polskie| sceny.
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Wydawca i redakcja: Dyrekcja Teatru Polskiego
Warszawa, ul. Karasia 2

Zokt. Graf. Dom Slowa Polskiego, Warszawo. Zam. 1711/c. W-38.
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TEATR POLSKI

Scena Kameralna

A7
o5

D

D
s a0 Warszawa, ul. Foksal 16
Sezon: 1958-1959

Dyrektor Teatru: Stanistaw Witold Balicki

W niedziele, dn. 12 kwietnia 1959 r. o godz. 19
po raz 2

DOM BERNARDY ALBA

Dramat w trzech odstonach Federica Garcia Lorki

Bernarda Alba . . . . . . . . Zofia Malynicz
Maria Jézefa, matka Bernardy . Maria Duleba
Angustias Ryszarda Hanin
Magdalena Krystyna Borowicz
Amelia corki Bernardy Katarzyna taniewska
Martirio Renata Kossobudzka
Adela Alicja Raciszéwna
Poncia, stuzgeca . . . . . . . . Janina Sokotowska
SNPaEEaeet . . . . . . . . . 'Halina-Czengery
Prudencija . . . . . . . . . . Janina Munclingrowa
Bebracakas. v . . . . .. . . . lIrena Oberska
Mioda dziewczyna . . . . . . Halina Dunajska
Kobieta Pierwsza . . . . . . . Stanistawa Kostecka
Kobieta Druga . . . . . . . . Maria Stroniska
Kobieta Trzecia . . . . . . . E. Drabik-Witkowska
Kobieta Czwarta . . . . . . . Helena Stepowska

Rezyseria: Maria Wiercinska

Scenografia: Otto Axer

Plan Przedstawien:

Teatr Polski: Wiorek, 14 kwietnia, o godz. 19: Glupi Jakub Rittnera
(ul. Karasia 2) f kD.waiolkowskq w roli Hani i T. Kosudarskim w roli
akuba.

Scena Kameralna: Wtorek, 14 kwietnia, o godz. 19: Dom Bernardy Alba
(ul. Foksal 16) F. Garcia Lorki.



AFISZ TEATRU POLSKIEGO - WARSZAWA - SEZON 1958-1959

MAtA KRONIKA
WYDARZEN TEATRALNYCH W POLSCE

2.1V.1909 Prapremiera Smierci Ofelii Stanistawa Wyspianiskiego w Teatrze
Miejskim w Krakowie z udzialem |. Solskiej (Ofelia).

4.1V.1882 Premiera Rozbitkéw Blizifskiego w Teatrze Rozmaitosci w War-

szawie, upamiginiona $wietnymi kreaciami B. Leszczyriskiego

glrasz), A. Ostrowskiego (Dziendzierzynski) i W. Rapackiego (Kotwicz-
ahlberg Czarnoskalski).

5.1V.1921 Przedstawienie sztuki B. Katerwy Przechodziei w Teatrze Re-
duta w rezyserii M. Limanowskiego i J. Osterwy, dekoracjach
J. Wodyriskiego. Kreacje stworzyli M. Dulgba (Pani Jana) i Osterwa (On).

8.1V.1869 Goscinne wystepy na scenie warszawskiej W. Rapackiego, ktéry
swq wielkg sztuka transformacji, charakteryzacji i readizmem
poszczegblnych kreacji wywotat podziw krytyki i publicznosci. Rapacki grat
w ciqgu kwietnia i maja m. in. Lucjana Caussade (Nasi najserdeczniejsi),
tatke (Dozywocie), Shylocka (Kupiec wenecki), Jacka Sotoduche (Miéd ka-
sztelafiski), Dziszewskiego (Radcy pana radcy). Role te spotkaly sie z en-
tuzjastycznq oceng Sienkiewicza, Lubowskiego, Kotarbirniskiego i ulorowaly
mu droge do teairu warszawskiego.

12.1V.1916 Wystawienie Wyzwolenia Woyspiafiskiego w Teatrze Polskim

w Warszawie w rezyserii A. Z{alwerowiczc i dekoracjach K. Fry-

cza. Grali m. in. J. Wegrzyn (Konrad), J. Leszczyriski (Geniusz), J. Sosnow-

?k’\l (P)rymos), L. Dunin (Harfiarka), M. Dulgba (Wrézka) i S. Broniszéwna
vza).

17.1V.1869 Prapremiera iragedii J. Stowackiego Mindowe w teatrze kra-
kowskim.

21.1V.1901 Prapremiera Spazméw modnych W. Bogusiawskiego na jubileusz

35-lecia pracy scenicznej Wt. Szymanowskieao ﬁraf Siuialskiefo)

w Teatrze Wielkim w Warszawie w obsadzie: J. Sliwicki (Hrabia Modnicki),

F. Rutkowska (Hrabina), . Trapszo LLukrecic), B. Bolestawski (Putkownik

Zdawniulski(), E. Wolski (Szarmancki), A. Siemiaszko (Mizantropski) i M. Ta-
tarkiewicz (Jurga).

26.1V.1873 Pierwsze przedstawienie Mazepy J. Stowackiego (w catosci)

w Teatrze Wielkim w Warszawie na benefis J. Krélikowskiego

(grat role Wojewody) z udzialem H. Modrzejewskiej (Amelia), J. Tatarkie-

wicza (Zbigniew), W. Rapackiego (Krél Jan Kazimierz), E. Wolskiego (Mazepa)
i W. Niewiarowskiej (Kasztelanowal.

29.1V.1822 Prapremiera Meza i zony A. Fredry na scenie Iwowskiej za
dyrekcji J. N. Kaminskiego.
30.1V.1909 Prapremiera Beairyks Cenci J. Stowackiego w Teatrze Wielkim
w Warszawie na jubileusz 25-lecia pracy scenicznej W. Barsz--
czewskiej (grata Lukrecje Cenci) w obsadzie: B. tadnowski (Francesco Cenci),
% Siennicicl (Beatryks), S. Knake-Zawadzki (Tomaso Cenci), W. Rapacki
(Orsini), J. Sliwicki (Giano Giani), W. Brydzinski (Cezario).

Opracowat Ryszard Gérski

Bezptatny dodatek do Listéw Teatru Polskiego. W oddzielnej sprzedazy 50 gr.
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